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Sceptre® S6 ja S8Yleiskatsaus1.0
1.1

1.0 Yleiskatsaus

Kiitos, että ostit PreSonus®
Sceptre® S6/S8 CoActual®

Uskomme, että paras tapa saavuttaa jatkuvan tuotekehityksen
tavoitteemme on kuunnella todellisia asiantuntijoita: arvostettuja
asiakkaitamme. Arvostamme tukea, jota olet osoittanut meille
ostamalla tämän tuotteen, ja olemme varmoja, että tulet
nauttimaan Scepter S6/S8:sta!

aktiivinen studiomonitori. PreSonus Audio
Electronics on suunnitellut S6:n ja S8:n
käyttämällä korkealaatuisia komponentteja
varmistaakseen optimaalisen suorituskyvyn,
joka kestää eliniän.

Suosittelemme sinua ottamaan yhteyttä meihin numeroon
+1-225-216-7887 (klo 9–17 Keskiaikaa), jos sinulla on kysyttävää
tai kommentteja PreSonus Scepter S6/S8:sta. PreSonus
Audio Electronics on sitoutunut jatkuvaan tuotteiden
parantamiseen, ja arvostamme ehdotuksiasi suuresti.

Kaikkien perustietojen lisäksi, joita tarvitset Scepter S6/
S8:n liittämiseen ja käyttämiseen, tässä oppaassa
on myös useita opetusohjelmia, jotka kattavat näytön
sijoittelun ja liitännät sekä tulotason, taajuuskorjaimen
ja akustisen tilan säätimien asettamisen. .

TIETOJA TÄSTÄ KÄSIKIRJASTA: Suosittelemme, että käytät
tätä opasta tutustuaksesi Scepter S6/S8:n ominaisuuksiin,
sovelluksiin ja oikeisiin liitäntämenetelmiin, ennen kuin liität
sen muihin studiovarusteisiisi. Tämä auttaa sinua välttämään
ongelmia asennuksen ja asennuksen aikana.

S6- ja S8-omatehoiset
lähikenttämonitorit eroavat toisistaan
kaapin ja ohjaimen koon, jakotaajuuden,
matalataajuisen laajennuksen ja maksimi

®-kaiuttimen osalta. Molemmat mallit perustuvat CoActual-
äänenpainetasoon; kaikki muut tekniset tiedot ovat Fulcrum
Acousticin Coherence Alignment ja TQ® Temporal Equalization
Technology. Suunnittelu alkaa torvella ladattavalla
kompressiodiskanttikaiuttimella, joka on asennettu
koaksiaalisesti kartiobassokaiuttimen keskelle tarjoamaan
todellista pistelähdekuvausta, jota pidetään yleensä
ylivertaisena ohjainkokoonpanona, erityisesti lähikentän valvontaan.
Koaksiaaliajureita täydentää 32-bittinen liukuluku DSP-
moottori, joka optimoi ohjainten suorituskyvyn. Tuloksena on,
että kuulet sekoituksesi jokaisen vivahteen hämmästyttävän selkeästi ja johdonmukaisesti.

1.1 Johdanto
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Sceptre® S6 ja S8Yleiskatsaus1.0
1.2

1.2 Yhteenveto Scepter S6/S8:n ominaisuuksista

1.3 Mitä pakkauksessa on

1.3.1 Erityiset käsittelyohjeet

• Eteen portoitu kotelo laajentaa ja tasoittaa
bassovastetta

• Acoustic Space -kytkin (lineaarinen, -1,5 dB, -3 dB, -6 dB)
kompensoi bassotehostetta seinän lähellä

• 2 balansoitua tuloa: XLR ja ¼” TRS

• Fulcrum Acousticin Temporal Equalization®

• Tulotason ohjaus 10 dB:n vahvistuksella yksikön yläpuolella

yhdistää 32-bittisen liukuluku-DSP:n koaksiaaliseen
kartiobassokaiuttimeen ja torvella ladattavaan kompressiodiskanttikaiuttimeen

• Korkeataajuisen ohjaimen säätö (lineaarinen, +1 dB,
-1,5 dB, -4 dB) yli 2 kHz

• 2x90 W, D-luokan vahvistimet, jotka on optimoitu
bassokaiuttimelle ja diskanttikaiuttimelle

• Ylipäästösuodatinkytkin (lineaarinen, 60 Hz, 80 Hz, 100
Hz), -24 dB/oktaavin kaltevuus

Tämän oppaan lisäksi Scepter S6/

• (1) IEC-virtakaapeli

S8-paketti sisältää seuraavat:

Scepter S6/S8:n torvi on erittäin herkkä, ja sitä tulee käsitellä
erittäin varovasti. Älä käytä äänitorvea Scepter S6/S8:n
kääntämiseen tai säätämiseen tai kahvana sen nostamiseen.
Tämä vahingoittaa Scepter-näyttöäsi ja vaatii PreSonuksen
korjauksen. Takuu ei välttämättä kata virheellisen käsittelyn
aiheuttamia vaurioita.

• (1) PreSonus Scepter S6 tai S8 aktiivinen studiomonitori
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Omistajan opas
Liittää yhteen

2 2.1

IEC-virtaliitäntä: Scepter S6/

Input Level: Asettaa tulosignaaliin käytetyn vahvistuksen
määrän. Tämä ei ole äänenvoimakkuuden säädin perinteisessä
mielessä; sen sijaan se asettaa tulosignaalin tason ennen sen
vahvistamista.

Linjatason tulot. Scepter S6/S8 tarjoaa
kaksi balansoitua tuloa: XLR ja ¼"
TRS. Nämä tulot hyväksyvät linjatason
signaalin äänilähteestäsi ja syöttävät
signaalin näytön sisäänrakennetuille
tehovahvistimille. Kun molemmat
balansoidut liitännät ovat käytössä,
TRS-tulo korvaa XLR-tulon.

Varoitus: Älä irrota keskimmäistä maadoituspiikkiä tai käytä
maadoitussovitinta, koska se voi aiheuttaa sähköiskun.

S8 hyväksyy tavallisen IEC-virtajohdon.

Huomautus: Varmista, että äänilähteesi
XLR- tai ¼” TRS-johdotus vastaa
Scepter S6/S8:n johdotusta.

TRSXLR

2 Kytkentä

2.1.1 Tulot

2.1.2 Teho

2.1 Takapaneelin liitännät ja säätimet

[-]

2 1 3

Kärki:Hiha:

Maadoitus

[+]Maadoitus

[+]

Rengas:[-]
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Sceptre® S6 ja S8Liittää yhteen

2 2.1

oktaavi. Voidaan päihittää asettamalla se Linear-tilaan, jolloin
näytön luonnollinen rullaaminen ottaa vallan (42 Hz
S6:lle, 38 Hz S8:lle). Painamalla toistuvasti vastaavaa painiketta
selaa käytettävissä olevia asetuksia.

HP-suodatin: Vierittää kaikkien taajuuksien tasoa määritetyn
taajuuden (60, 80 tai 100 Hz) alapuolelle jyrkkyydellä -24 dB/

Akustinen tila: Leikkaa kaikkien alle 250 Hz:n taajuuksien tason
määritetyllä määrällä (-1,5, -3 tai -6 dB) kompensoidakseen basson
korostusta, joka syntyy, kun näyttö sijoitetaan seinän tai kulman
lähelle. Voidaan voittaa asettamalla sen Lineaariseksi.

Huomautus: Syöttöjännite on asetettu sisäisesti tehtaalla
vastaamaan maata, johon Scepter-monitorisi toimitettiin. Älä käytä
Scepter-näyttöäsi maassa, jossa käytetään eri vakiojännitettä kuin
maassa, josta ostit Scepter S6:n tai S8:n.

Virtakytkin: Tämä on virtakytkin. Virtatilan ilmaistaan kaapin
etuosassa olevalla LED-valolla.

HF-ohjain: Korostaa tai leikkaa kaikkia yli 2 kHz:n taajuuksia
määritetyllä määrällä (+1, -1,5 tai -4 dB). Voidaan voittaa
asettamalla sen Lineaariseksi. Painamalla toistuvasti vastaavaa
painiketta selaa käytettävissä olevia asetuksia.

Painamalla toistuvasti vastaavaa painiketta selaa käytettävissä
olevia asetuksia.

2.1.3 Akustiset viritysohjaimet
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Perusasetukset Omistajan opas
Sceptre® S6 ja S8Kytkentäkaaviot2.2

2.2.1

2.2.1 Perusasetukset

100-240 VAC 50-60Hz

2.2 Kytkentäkaaviot

Päällä
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Sceptre® S6 ja S82.2 Kytkentäkaaviot 2.2.2

Lisäasetukset kaiuttimien vaihdolla

2.2.2 Lisäasetukset kaiuttimen vaihdolla

POWER

10 wattia
12-18VDC

AudioBox 1818VSL

Sinusta tulee E5

Valtikkaa S6

Keskusasema Plus

Tehoa
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Sceptre® S6 ja S8Oppaat
3 3.1

Oppaat3

Näyttöjen tulee olla "sisäänpäin" tai kulmassa niin, että ne
osoittavat sinua kohti, eivät suoraan eteenpäin.

Ihannetapauksessa lähikenttämonitorit tulisi sijoittaa
niin, että diskanttikaiuttimet ovat samalla korkeudella
kuin korvasi miksauksen aikana.

Kaiuttimet on erotettava toisistaan niin, että koaksiaalielementit
muodostavat tasasivuisen kolmion pään kanssa.

HUOMAA: Scepter-näyttöjen ainutlaatuinen muotoilu
edellyttää, että ne sijoitetaan pystysuoraan. Scepter-
monitoreiden sijoittaminen vaakasuoraan johtaa väärään
torven hajaannukseen ja heikentyneeseen tarkkuuteen.

3.1 Näytön sijoitus

60ÿ 60ÿ
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3.2 Liitännät

3.3 Tulotason asetus

3

Kärki:Hiha:

[+] Maadoitus

Maadoitus

2

Rengas:[-]

[+][-]

1

Input Level -säädin määrittää tulosignaalin tason
ennen kuin se lähetetään sisäänrakennettuun
tehovahvistimeen. Tämän avulla voit vaimentaa tai
vahvistaa signaalin tasoa näytön tulossa, mikä tarjoaa
joustavuutta mukautua eri äänilähteiden lähtötasoihin.

Käytä kaikissa tapauksissa lyhyimpiä mahdollisia
kaapeleita minimoidaksesi sähkömagneettisten tai
radiotaajuisten häiriöiden (EMI tai RFI) vastaanottamisen.

Jos äänilähteessäsi on balansoidut XLR- tai ¼” TRS-lähdöt,
varmista, että näiden lähtöjen johdotus vastaa Scepter
S6/S8:n tulojen johdotusta alla olevan kuvan
mukaisesti. Jos näin ei ole, tarvitset ristikkäisiä
kaapeleita, jotka vaihtavat kaksi signaalijohdinta.

Aseta tulotaso siten, että muita järjestelmän
tasosäätimiä ei tarvitse kääntää ylös- tai alaspäin
mukavan kuuntelun äänenvoimakkuuden
saavuttamiseksi. Jos asetat sen liian alhaiseksi, sinun on
nostettava äänilähteesi lähtötasoa, mikä lisää
lähdesignaalista kuuluvaa kohinaa. Jos asetat sen liian
korkeaksi, signaalin kohina vahvistuu, mitä et myöskään halua!

Jos äänilähteessäsi on vain balansoimattomia
lähtöjä, liitä jokainen niistä DI (suoraruiskutus)
-rasiaan, jossa on tyypillisesti epäsymmetrinen tulo ja
balansoitu lähtö, ja kytke DI-laatikon balansoitu lähtö
vastaavaan Scepter S6/:n tuloon. S8.

Paras paikka aloittaa on asettaa säädin kello 12-asentoon,
joka on merkitty "U" tarkoittaa "yhtenäisvahvistusta". Tämä
tarkoittaa, että vahvistimeen saapuvan signaalin taso on
sama kuin näytön tuloon tulevan signaalin taso. Tämä varmistaa
hyvän, vahvan signaalin tason vahvistamatta signaalissa
mahdollisesti olevaa kohinaa. Tietenkin sinun tulee varmistaa,
että äänilähteesi vahvistuksen säätimet on optimoitu maksimaalista
signaalitasoa ja minimaalista kohinaa varten. Tätä prosessia
kutsutaan "voittovaiheeksi", ja voit oppia siitä monista
verkkolähteistä.

TRSXLR
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Sceptre® S6 ja S8Oppaat
3 3.4

Yleisesti ottaen HF Driver -säätimen asettaminen
lineaariseksi (ei tehostusta tai leikkausta) tuottaa parhaat
tulokset. Jos ääni on kuitenkin yleensä liian kirkas tai
kirkas, kokeile asetusta -1,5 dB tai ääritapauksissa -4 dB
asetusta. Jos ääni on liian tylsä ja eloton, kokeile asetusta
+1 dB. (Tarkista kummassakin tapauksessa lähdesignaalin EQ-
asetukset nähdäksesi, onko jokin vialla.) Muista, että +1 dB
-asetus korostaa myös signaalin mahdollista korkeataajuista
kohinaa. On aina parempi leikata kuin tehostaa, jos mahdollista,
ja on parasta käyttää pienintä leikkausta tai tehostusta, joka tarvitaan työn suorittamiseen.

Kun näytön tulotason säädin on asetettu, jätä se rauhaan.
älä käytä sitä järjestelmän äänenvoimakkuuden säätimenä.
Jätä tämä työ lähdesignaalin lähtötason ohjaukseen.

Scepter S6/S8 sisältää kaksi EQ-säädintä Acoustic
Tuning -osiossa: HF Driver ja HP Filter. (Siellä on myös
Acoustic Space -säädin, jota käsitellään seuraavassa
osassa.) HF Driver -ohjain on korkeataajuinen hyllysuodatin,
joka tehostaa tai leikkaa kaikkia yli 2 kHz:n taajuuksia +1
dB:llä, -1,5 dB:llä tai -4 dB:llä . Tällä säätimellä voit
hienosäätää korkeiden taajuuksien toistoa huoneesi
akustisten ominaisuuksien mukaan.

Jos tulovahvistuksen asettaminen Unityyn ei ole tyydyttävä,
voit kokeilla erilaisia asetuksia, mutta muista, että on parempi
välttää U:n yläpuolella olevia asetuksia, jos mahdollista.
PreSonus sisällytti nämä asetukset siltä varalta, että mikään
muu ei toimi, mutta signaalin kohina vahvistuu, jos säädin on
asetettu korkeammaksi kuin U. Toisaalta, jos
äänenvoimakkuus on liian kova yksikkövahvistuksella, voit
kääntää tulotasoa. säädä hieman alaspäin – mutta ei niin
pitkälle, että joudut kääntämään äänilähteesi lähtötason
maksimiasetukselle. Jälleen, jos vahvistat äänilähteesi
oikein, tulotason asettamisen U:ksi tai hieman alhaisemmaksi pitäisi toimia hyvin.

3.4 Taajuuskorjaimen asetusehdotuksia
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Sceptre® S6 ja S8Oppaat
3 3.5

HP Filter -säädin rullaa pois matalia taajuuksia määritetyn taajuuden
(60, 80 tai 100 Hz) alapuolella -24 dB/

Kun näyttö sijoitetaan lähelle seinää tai nurkkaan, matalat
taajuudet korostuvat yleensä enemmän kuin jos näyttö on
kaukana huoneen rajasta. tätä tehostetta kutsutaan
"rajabassotehostukseksi". Se on selkein, jos näyttö on
nurkassa, ja vähemmän korostunut, mutta silti läsnä,
jos näyttö on lähellä yhtä seinää.

Nämä ovat vain aloitusehdotuksia; käytä
korviasi, kokeile ja valitse mikä sopii parhaiten
kuunteluympäristöösi.

Jos näytöt ovat kaukana seinästä,
bassokorostusta ei tule, joten aseta
kytkin asentoon 0 dB.

oktaavi. Kytke tämä säädin, jos käytät subwooferia yhdessä
Scepter S6/S8 -monitorien kanssa, ja aseta se samalle taajuudelle
kuin subwooferin jakotaajuus. Jos et käytä subwooferia, aseta
säädin asentoon Linear.

Jos näytöt ovat lähellä huoneen
kulmia, aloita asettamalla
Acoustic Space -kytkin asentoon -6
dB, mikä vaimentaa eniten bassoa.

Jos näytöt ovat lähellä takaseinää,
yritä asettaa Acoustic Space -kytkin
asentoon -3 dB tai -1,5 dB
vaimennuksen vähentämiseksi.

Tämän basson korostuksen kompensoimiseksi Scepter S6/S8 tarjoaa
Acoustic Space -kytkimen, joka leikkaa kaikki alle 250 Hz:n
taajuudet tietyllä määrällä.

3.5 Akustisen tilan asetusehdotuksia
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Taajuusvaste (-3 dB)
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Resurssit

LF-vahvistimen teho (@ 4ÿ)

4 4.1

LF kuljettaja

Taajuusvaste (-10 dB)

Sarven dispersio

SPL-huippu 1 milj

Crossover-taajuus

Omistajan opas

HF-vahvistimen teho (@ 10ÿ)

Sceptre® S6 ja S8

HF-ohjain

4 Resurssit

ESITYS

INPUTS (S6 ja S8)

Tekniset tiedot4.1

42 Hz - 23 kHz

S8

90W

S6

90W

S6

1- Tasapainotettu ¼” TRS

1" kalvon puristusohjain

8” lasivahvistettu paperi

2,2 kHz

46 Hz – 20 kHz

S6

S6 ja S8 110° x 90°

S8

S8

S6

116 dB

90W

38 Hz – 23 kHz

S6

90W

S8

S6

S8

1" kalvon puristusohjain

S8

2,4 kHz

1 - Tasapainotettu XLR

6,5" lasivahvistettu paperi

52 Hz – 20 kHz

S8

109 dB

S6

S6

S8



Resurssit
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Matala leikkaus

Akustinen tila

(Leveys korkeus syvyys)

Sceptre® S6 ja S8

Paino
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Tekniset tiedot

HF ohjaus

4 4.1

Äänenvoimakkuusalue

Sisäinen verkkosulake

S6

S6

Kytkentä päälle/pois ohimenevä

Lineaarinen, +1, -1,5, -4 dB

100-120V ~50/60 Hz tai 220-240V ~50/60 Hz

Lähtövirran rajoitus

10 kÿS8

24,25 lbs (11 kg)

11,4" (290ÿmm) / 11,8" (300ÿmm) / 15,75" (400ÿmm)

S6 ja S8

S8

S6 ja S8

S6 ja S8

Vinyyli laminoitu MDF

S6 ja S8

Lineaarinen, 60, 80 Hz, 100 Hz

Aliäänisuodatin

S8

A-tyypin kartiomainen

Ylilämpö

18,8 lbs (8,53 kg)

10 kÿS6

RF-häiriöitä

S6 ja S8

9" (230ÿmm) / 11" (280ÿmm) / 13,2ÿtuumaa (335ÿmm)

Lineaarinen, -1,5, -3, -6 dB

S6 ja S8

FYSIKAALISET

KÄYTTÄJÄN SÄÄDÖT

POWER

SUOJAUS (S6 ja S8)

KAAPPI
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4.2. PreSonuksen rajoitettu takuu

4.1 Vianetsintä

Ei ääntä. Jos Scepter S6/S8 näyttää käynnistyvän, mutta et
kuule ääntä toistettaessa ääntä lähdesignaalista (valot
palavat, mutta ketään ei ole kotona), varmista ensin, että
lähdesignaalin näyttöön yhdistävä kaapeli toimii oikein.
Varmista myös, että Input Gain -säädin on asetettu antamaan
signaalille riittävä amplitudi.

Tämän takuun suojaamiseksi ostajan on täytettävä ja
palautettava mukana toimitettu takuukortti 14 päivän kuluessa
ostosta. Takuuaikana PreSonus korjaa tai vaihtaa oman
harkintansa mukaan veloituksetta tuotteen, joka osoittautuu
vialliseksi PreSonuksen tai sen valtuutetun huoltoedustajan
tarkastuksessa. Jos olet Yhdysvalloissa ja tarvitset
takuukorjausta, lähetä online teknisen tuen pyyntö
osoitteessa http://support.presonus.com saadaksesi
palautusvaltuutusnumeron ja toimitustiedot. Jos olet
Yhdysvaltojen ulkopuolella, ota yhteyttä PreSonukseen

Hyräillä. Yleensä humina johtuu maasilmukasta. Varmista,
että kaikki audiolaitteet on kytketty samaan
virtalähteeseen. Jos et käytä tehohoitoainetta, suosittelemme,
että lisäät sellaisen. Tämä ei ainoastaan auta minimoimaan
huminaa, vaan se suojaa laitteitasi paremmin virtapiikeiltä,
katkeamisilta jne.

Ei virtaa. Varmista ensin, että Scepter S6/S8 on
liitetty pistorasiaan. Jos se on kytketty
tehonkäsittelylaitteeseen, varmista, että
tehonkäsittelylaite on päällä ja toimii. Jos näin on,
mutta näytössä ei vieläkään ole virtaa, ota yhteyttä PreSonukseen korjausta varten.

Varmista lopuksi, että äänikaapeleitasi ei ole kytketty
virtakaapeleiden lähelle, ja käytä sovelluksellesi sopivan pituisia
kaapeleita. Liian pitkien kaapeleiden käyttäminen ei
ainoastaan lisää kohinan riskiä, vaan lisää todennäköisyyttä,
että kaapelit ovat kierrettyinä, mikä käytännössä luo antennin,
joka poimii kaikenlaisia äänihäiriöitä.

PreSonus Audio Electronics, Inc. takaa, että tässä tuotteessa
ei ole materiaali- ja valmistusvirheitä yhden vuoden ajan
alkuperäisestä vähittäiskaupan ostopäivästä. Vain alkuperäinen
vähittäisostaja voi panna tämän takuun täytäntöön.

Käytä tasapainotettuja kaapeleita aina kun mahdollista.
Jos audiolaitteessasi ei ole balansoitua lähtöä, voit
liittää sen DI (suoraruiskutus) -rasiaan, joka tarjoaa
maadoituskytkimen ja balansoidun lähdön.
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Sceptre® S6 ja S8Resurssit
4 4.2.

PreSonus Audio Electronics, Inc.

www.presonus.com

7257 Florida Blvd.

PreSonus pidättää oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteen
suunnittelua milloin tahansa ilman ennakkoilmoitusta. Tämä takuu
ei kata vahingoista, jotka johtuvat väärinkäytöstä,
laiminlyönnistä, muutoksista tai valtuuttamattomien henkilöiden
tekemästä korjausyrityksestä, ja se rajoittuu normaalin käytön
aikana ilmeneviin vioihin, jotka johtuvat tuotteen materiaali- tai
valmistusvirheistä. Kaikki oletetut takuut, mukaan lukien oletetut
takuut myyntikelpoisuudesta ja sopivuudesta tiettyyn tarkoitukseen,
rajoittuvat kestoltaan tämän rajoitetun takuun pituuteen. Jotkut
osavaltiot eivät salli rajoituksia oletetun takuun kestoajalle, joten yllä
oleva rajoitus ei välttämättä koske sinua. PreSonus ei ole missään
tapauksessa vastuussa satunnaisista, välillisistä tai muista
vahingoista, jotka johtuvat minkä tahansa nimenomaisen tai oletetun
takuun rikkomisesta, mukaan lukien muun muassa
omaisuusvahingot, haitasta tai tuotteen käytön menettämisestä
johtuvat vahingot ja , lain sallimissa rajoissa, henkilövahingoista
aiheutuneet vahingot. Jotkut osavaltiot eivät salli satunnaisten tai
välillisten vahinkojen rajoittamisen poissulkemista, joten yllä oleva
rajoitus tai poissulkeminen ei välttämättä koske sinua. Tämä
takuu antaa sinulle tietyt lailliset oikeudet, ja sinulla voi olla myös
muita oikeuksia, jotka vaihtelevat osavaltioittain. Tämä takuu koskee
vain tuotteita, joita myydään ja käytetään Yhdysvalloissa. Kaikkien
muiden maiden takuutiedot saat paikalliselta jälleenmyyjältäsi.

alueesi jälleenmyyjälle takuukorjauksia varten. Kaikkiin
tiedusteluihin on liitettävä kuvaus ongelmasta. Kaikki valtuutetut
palautukset on lähetettävä PreSonus-korjaamolle postimaksut
etukäteen maksettuna, vakuutettuina ja asianmukaisesti pakattuna.
PreSonus pidättää oikeuden päivittää kaikki korjattavaksi palautetut laitteet.

1-225-216-7887
Baton Rouge, LA 70806 USA
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Resurssit Sceptre® S6 ja S8
Omistajan opas

Lisätty bonus: PreSonuksen aiempi Top Secret resepti…

Ainekset:

Ruoanlaitto-ohjeet:

Riisin kastike

• Cayennepippuria maun mukaan

• 1 sipuli (kuutioituna)

• 1 lb hienonnettua kananmaksaa

• Suolaa ja pippuria maun mukaan

• 1 lb jauhelihaa

• 1 rkl. öljy

• 6 C. keitetty riisi

© 2013 PreSonus Audio Electronics, Inc. Kaikki oikeudet pidätetään. AudioBox, CoActual, DigiMax, Eris, FireStudio,
Nimbit, PreSonus, QMix, Riff to Release, Sceptre, StudioLive ja XMAX ovat PreSonus Audio Electronics, Inc:n tavaramerkkejä tai
rekisteröityjä tavaramerkkejä. Capture, Impact, Mixverb Presence, RedLightDist, Studio, SampleOne One ja Tricomp ovat
PreSonus Software Ltd:n tavaramerkkejä tai rekisteröityjä tavaramerkkejä. Mac ja Mac OS ovat Apple, Inc:n rekisteröityjä
tavaramerkkejä Yhdysvalloissa ja muissa maissa. Windows on Microsoft, Inc:n rekisteröity tavaramerkki Yhdysvalloissa ja muissa
maissa. Temporal EQ ja TQ ovat Fulcrum Acousticin tavaramerkkejä. Muut tässä mainitut tuotenimet voivat olla vastaavien
yritysten tavaramerkkejä. Kaikki tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillistä ilmoitusta... paitsi resepti, joka on klassikko.

3. Sekoita joukkoon keitetty riisi. Lisää loput liemi ja keitä miedolla lämmöllä tarjoilua varten.

• 3 C. kanalientä
• ¼ C. hienonnettua tuoretta persiljaa

2. Pienennä lämpöä ja lisää kaikki vihannekset. Keitä, kunnes sipulit ovat läpinäkyviä ja selleri hyvin mureaa.
Lisää lientä tarpeen mukaan palamisen estämiseksi.

• 2 valkosipulinkynttä (jauhettu)

Sekoita, kunnes liha alkaa ruskistua.
1. Kuumenna öljy suuressa kattilassa keskilämmöllä ja lisää lihaa, suolaa ja pippuria maun mukaan.

• 4-6 sellerinvartta (kuutioituna)

• 2 vihreää paprikaa (kuutioituna)
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